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HasuBure Ha cmpanuyama BO
MAKEIOHCKITE TOBOPU

Ancrpaxkr: Kogndukanmjara Ha COBpeMeHMOT MaKeOHCKY jasyK e M3BpIIeHa Typu
BO merrara feleHuja of XX Bek. Jlororam MaKeJOHCKMOT jasMK CYLITECTBYBAIl,
IJIABHO, BO injanekTHa popma. OTTyKa, Mery pyroTo, Ce jaByBaaT MHOTY IVja/IeKTHI
Pa3HOBUHOCTY HA CUTE ja3MYHU PAMHUIIITA, a, 0COOEHO, Ha TeKCUYKO HOJIe.

Bps ocHOBa Ha /iMjaIeKTHMOT MaTepujajl, KOPUCTEH Off KapToTeKaTa 3a IPOEKTOT
»MaKeOHCKY AMjajieKTeH aTaac’ mpu VIHCTUTYTOT 3a MaKeIOHCKM jasuk ,Kpcre
Mucupkos® Bo Ckolije, aBTOpPOT BO 0BOj HAIVC 110 METOHOJIOINjaTa Ha apeajHaTa
JIMHTBUCTUKA TU pasIjieflyBa HasUBUTE Ha cmMpaHuyama ‘MITULATA LITO Ce CTaBa
IO CTpaHMTe Ha Komara® BO MaKefJOHCKUTe TroBopu. Toj 3abemexyBa mHexa Ha
MaKeJOHCKaTa jasyyHa TEPUTOPHja ce€ BKPCTyBajle pasaMyHy KyATYpU IUTO HAIIe
Oflpas IpM MMEHYBAIbETO Ha pasIyef[yBaHMOT IPeIMET Ofi TEMATCKOTO Iofpadyje
TPaHCOOPT M KOMYHMKalMja. ABTOPOT ja IIpeTCTaByBa PAcIpOCTpaHETOCTa Ha
roleMuoT Opoj JeKceMHu ¥ Ha HUBHUTE PAa3HOBUJHOCTY HAa CETO MAaKEIOHCKO
IujanekTHo noppadje. Ilpuroa, 3a cexkoja jujaseKTHa IEKCEMA, TOj JaBa HEOIIXOJHI
€TUMOJIOIIKY TOJIKyBarba ¥ BPIINM IIPOBEPKa BO MAKEJOHCKUTE )'[eKCI/IKOI‘pa(i)CKI/I
TPYHOBM O} aCITeKT Ha HYBHATA 3aCTAIIeHOCT ¥ Off T/IeHA TOYKA Ha HUBHOTO 3HAYelbe.

Kiryunn 36opoBu: crmpanuid, MaKeJOHCKM TOBOPY, MAaKeJOHCKM jasWK, TEKCUKa,
peYHMIm.

Hema HukaxBu pgunemMu feKa MaKeOHCKMOT jasUK, CIIOpel, CBOUTE
IJTaBHU nmd)epeHquanHM LpTH, € OffeNIeH jy>KHOCTIOBEHCKM jasuK,
KOj MM IIpuIiara Ha cjoBeHckute jasumy. Co ornen Ha (akTOT LITO
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Kopu@puKanyjaTa Ha COBPEMEHMOT MAKeJOHCKM jasVK € M3BpIIeHA
Iypu BO IleTTaTa JeneHnja of XX BeK, JOTOralll TOj OIICTOjyBasl, I7IaB-
HO, Ha JujanekTHO pamHumTe. OTTyKa, Mery ApPYyroTo, Ce jaByBaar
MHOTY AMja/IeKTHU Pa3HOBMIHOCTY Ha CUTE ja3MYHM HUBOA, a, 0CObOe-
HO, Ha jJieKcudKo 1ose. Toa ce cornepysa 1 BO TeMaTCKOTO IOfpadje
TPaHCIIOPT ¥ KOMYHMKall¥ja IIPM MIMEHYBambeTO Ha CTpaHMIaTa —
‘WITUIIATa LITO Ce CTaBa 110 cTpaHuTe Ha Konara' (Bumoeckm 2000: 161)
BO MAKEJOHCKUTE TOBOPH.

Bo 0BOj Hamuc, Bp3 OCHOBa Ha [yja/leKTHMOT MaTrepujas, KOPUCTEH
Ofi KapTOTeKaTa 3a NPOEKTOT ,,MaKe[OHCKM [yjalleKTeH aTaac” Ipu
VIHCTUTYTOT 3a MaKeTOHCKM jasuk ,Kpcre Mucupkos® Bo Ckorje, ce
IpeTCTaByBa PacIPOCTPAHETOCTA Ha HA3MBUTE CO 3HAYECHE ‘CTPAaHNIA’
[0 METOJO/IOTYjaTa Ha apeajiHaTa IMHIBUCTHKA. VIMeHO, BO BpCKa cO
UMEHYBAWbeTO Ha CHPAHULAMaA BO MaKeTOHCKITE TOBOPY Ce jaByBaatr
MHOTY HasUBU CO 3HauNTeNIeH 6poj pasHOBMIHOCTH, ITIABHO, Off ¢o-
HETCKU Kapakrep, CIL: janHdk', jacmdyu, kanama (kan’'ama, kaw ama,
kdn'ama, kanamx'u), xanax (kan’ax), xkaum’'uja (Kaumua, Kaum uu,
KAUM Uf), KO, Kpuna, Kyn yuka, neca, aumpa (nompa, puxau), 1oHopa
(moHdpo), odap, napsasu, napm’ayu, nepde, paxcHuwme (paxcH uwime,
paxcrouuime, pasHuuime, paxcHuuide, pPasH umud, PajxHuw’m’a, paxi-
HUWmMa, pdxcHuwa, pasHuwme, pdxcH uyu), panuua (apammutve,
op’amK’u, panmuma, pank’u, pamku), Cmonnuu, cmpanuya (cmpam uya,
cmpan’uya, cmpan’uya, cmpadH’uya, CmpaHuua, CMpAaH uud,
cmapHuya, cmapHuya, cmapHuya, CmapH uya, CMePHULUA, CMPHULA,
cpanuya, cpan’uya, cpan’uya, — cmpaveHuua, cmpaxer uya, cmpa-
HeH uya, cmpdneHuyd, cmAapHeur yu, — cmdpHed, — CMpaHUWMa,
CMpanka, — cmpan uiHu 0acku), mpore, wuHopa n wmuya (um uyu,
wuuua, wuuya, wkuyu, 3ym6oeu wiuuyu). [lpuroa, rpeda a cromeHe-
Me JieKa HeKOY Off Ha3MBITe Ce OfHeCYBaaT Ha IPYTY [e/TOBM Off KOJIaTa,
yrnorpebenn 3a gudepeHunpare Npy TONKYBabEeTO HA CpaHuyama.

Cmpanuyama KaKo Hen Of KOJaTa, Ha ja3udeH IUIaH, HaBULYM, U3I/Ie-
Jla HeBa)XKHA, HO OOraTuoT KOpIyc jeKceMy 3a Hea 300pyBa Jeka Ha

! AKHCHTOT € OI[6€TI€>KCH CaMO BO OHME Cly4dal, KaJie IITO MMa OTCTAIlyBaibe Off

aKI[eHTOT BO MAKeJOHCKMOT CTaH/ap/ieH jasuK.
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MaKeIOHCKaTa [I/ja/IeKTHA TEPUTOPMja BO TEKOT Ha MCTOPMjaTa Ce IIpe-
IJIeTyBaJjle TIOBeKe jasuIy ITO ce pedIeKkTupase Ipy HejSUHOTO MMe-
HyBame. Toa ro moTBpAyBa eTMMOJIOUIKATA AHAIN32a Ha [JUja/IeKTHUTE
JIeKCeMU, 3a KO BpIIMIMe 1 IIPOBepPKa BO MaKeIOHCKITE JIeKCUKOTpad-
CKM TPYHOBY PeuHuk Ha MAKeOOHCKUOM jA3UK CO CPRCKOXPBAMCKU MOTI-
kysara (Koneckn 1961 - 1966) u TonkoseH peuHuk Ha MaKkeOOHCKUOM
jasux (Koneckn 2003 — 2014) o acrieKT Ha HUBHATA 3aCTANICHOCT U Of
I7IefIHa TOYKA Ha HUBHOTO 3HAYeIbe.

JloMuHaHTeH Ha3NB 3a MMEHyBame Ha IITHUIATA LITO Ce CTaBa II0
CTpaHMTe Ha Kojlara’ Ha MaKeJOHCKaTa jasyyHa TePUTOpMja M IpU
CaMOCTOjHaTa yIoTpeba 1 Ipy MapajeHaTa yrnorpeba co fpyru Ha-
3VB) € JIEKCeMaTa CMpaHuyd co MHOTYOpOjHITe, ITTaBHO, (POHETCKN
pasHoBMAHOCTY. CaMOCTOjHO OBOj HAa3UB, KOjIITO € JEMUHYTUB Of
OIIIT/IOCTIOB. U TIpacyoB. nekcema *starnd (Tomopos 2010: 487-489;
Skok 1973: 341-342), ce cpekaBa BO IlleeCeTVHA ITYHKTOBM Ha MaKe-
JIOHCKVIOT iVija/ieKTeH TepeH, cI. cmpanuya (Ilpunener — [Tpnencko,
Huxoso, Ilyrypyc - buroncko, 3Bedan - bpopcko, LpkBuHO —
Benemxo, Hepesu, Paxormunu, [IpaueBo, 3enenukoso, byjkosum,
bapposiu - Ckorncko, Kojucko, Tprejua - Oxpupcko, Imobounia —
Crpyuiko, JKepronnia, Pocrymie, I. KocoBpactu, Iopenun, [lennmre
- Hebapcko, byd - Jlepuncko, Oryt — KpuBonananeuko), cmpan uya
(JIyryuuu - Benemxo, IT'rene, I. Korapn - Jlepumucko, Kpumnmrra,
B’M6en - Koctypcko, bobomunma - Kopwancko, IIpaBegHux -
KaBapmapeuko, Yeran - Bopencko, Koncko — IleBrenmncko, Husumumuo
— Crpymnuxo, [Togapeur —Pagosuuko, lltum, /by6oten — Illtumncko,
Bunnna, JlesoBo, 3neroBo - Ilpob6bmmrnmncko, Kuexje, Cymuk -
Ceerunukoncko, Kuexeso - Kparoscko), cmparn’uya (Jlykosery
- Bopencko), cmpar’uya (Konommmre, Kmucypa - Kapamapeuxo,
CapaknHoBo - Bopencko), cmpadn’uya (CrojakoBo — IeBremmucko),
cmpan’uya (Jlummuany, EM6ope - Kajmapcko, Tpecuno - Bopencko,
Po6oso - Crpymnuko), cmpdan’uyd (Tpemuo -Kajmapcko, [ymenie
- Enmpesappapcko), cmapr’uya (Konue — PagoBuiko), cmdpu uya
(Jusne —-Cxoncko, C6oTcko — MerneHncko, Ctpynuno — Bopencko),
cmepruya (Besuannm - Crpymko), cpanuya (bpesno, Pakormnie
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- TeroBcko), cparn’uya (CaBex — [Ipamcko), — cmpanenuya (Jlyke
- Kpusonananeuko), cmpanen’uya (Jlakm - Bummuko, Oryr -
Kpusonanauneuko), cmparer uya (I. [Toxxapcko — MerneHcko), cmdp-
Hea (IToxxapane — [ocTuBapcko).

Bo 3HaumrenHo moman 6poj Hacemby BO OFHOC Ha HA3UBOT CHIpPA-
HUYUA, Ha MaKeJOHCKOTO AMjaJIeKTHO IIOfpadje cO JBaeceTMHA IIO-
TBpAyBama IIPM CaMOCTOjHa yHoTpeba co 3Ha4Yeme CTpaHMLa ce
jaByBa Oa/lKaHCKMOT TypuM3aM KaHama, Typ.. kanat, CpICKOXpB.:
kanat, 6yr.: kanama, an6.: kanaté, apom.: canatd, pom.: candt, Tpd.:
nopctt (Teoprues 1979: 188-189; Jamap-Hacresa 2001: 85-86; Skok
1972: 31), ci. kanama (Cnemde — Ilpunencko, bykoBo - buroncko,
PapmoBu, Jlemok — TeroBcko), xanw’ama (Ilomw’'mkanu — JlepuHcKo,
Cyxo, Bucoka - Conyncko, IIpunevann - Kowancko, IlexyeBo —
Beposcko, TpaboteBuiure — [lemdeBcko, [Tapnemenny, Hemamuuim
- Csetnnukoncko, Jomau Cry6on, loncko Pymape - Kparoscko,
Crpanun, JKermwane, Yetnpue, Knedosue, Opaman - Kymanoscko,
[Icaua -KpuBomanmaneuko), xgu’ama (Poxpgen - Kasamapeuko),
kan ama (Parum - Kajmapcko).

Ha Tpero Mecro, cropepn 6pojoT Ha 3acTalleHOCTa Ha Ha3MBUTE CO
3Hauewe CTPaHMIIA, BO MAaKeJOHCKUTE TOBOPM Ce CpeKaBa Ha3MBOT
WMuYa co HeKONKy (pOHEeTCKM pasHOBUAHOCTY, CIL: wimuya (Tynu -
Knuescko, Ilognec — Benemiko, Jlecka — JlonmHonpecnancko, Husuim
- Marnomnpecnancko, 3enenny — Jlepuncko, bapoBo — KaBamapeuko,
bnaren, - Buumuko, Munetnno - Teroscko), wuuya (Tpojamu -
[Tpunencko, Edmoser; - Kuuescko, beposo), wuuya (CrebneBo
- Je6apcko), wi’kuya (Ilemranum — OXpUACKO), 3ym008uU wHULU
(Mapkosenn — Koctypcko).

HasuBoT wimuya Kouon npeKy repMaHCKMOT WM TIPEKY HaPOXHUOT
JIATUHCKY, CII. XOIL.: disk, TepM.: tisc, aHIL: disc ‘Maca, maHuIa, Jar.:
diskus, a Toa op rp4.: dioxog (Teoprues 1971: 466). Cnoper, CKOK, 0BOj
Ha3WB € OIIITOC/IOB., MO)KeOM IIPAC/IOB. 3aeMKa, KOJaIlITO MOTeKHYBa
op BojHmuknoT natunutet (Skok 1973: 408).

Bo peceTvHa Hacenbu of MakeOHCKaTa [UjaJleKTHa TEPUTOpUja CO
3Hauewe CTPaHMIIA' CAMOCTOJHO Ce KOPUCTY HAa3UBOT PAXHUuimMe co
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HEKOJIKY (POHETCKV PasHOBUAHOCTH, CI. paxcHuwime (IIpoctpame,
Cseropaua — Knuescko, Ilycrern, JI'k, lllynmun — JlonmHONpecnaHcko),
pamr’uwme (Huxomgmu - Ilpunencko), pamrwuwme (Teapue
- TeroBcko), pasnuwme (Kuexmno - KwuveBcko, I[pakgeno -
HomnnonpecnaHcko), pdxcH uyu (Pasgon — CaHmaHCKO).

HasuBot pasxcen, ofi Koj Ipou3ieryBaaT pa3HOBUIHOCTUTE CO 3HAYEIbe
‘CTpaHMIIA, € IPAC/IOB. M3BeJeHKa Off *0rz- CO IOMOII Ha IPUAABCKUOT
cyduKc -vns moMMeHNYeH co cypukcoT -jo. Ce cpekaBa BO CTLIC/IOB.:
roZen, CPIICKOXPB.: rdZanj, OYT.: poieH, delll.: roZen, Ion.: rozen (PaueBa,
Tomopos 2002: 365-366; Skok 1973: 117).

JlpyruTe Ha3uBU CO 3HAYEHE ‘CTPAHNUIIA’ Ha MAKEJOHCKVIOT JVIjaIeKTeH
apeas MMaaT MaJIi I OCTPOBCKM apeasn.

Bo Manm apeanmu caMOCTOjHO ce jaByBaaT CJIe[HNUTe Ha3VWBU: siecd,
numpa (nompa), kaum uu u nepoe, ci.: neca (Jlemrnuia, Tajmmumra -
Knuescko, 3pyme — bponcko, H. bpesunua - Ckoncko, Tymyesumrre
-ToctuBapcko), numpa (Cnemue - [emmpxucapcko, CmmiaeBo -
buroncko, Hoso Ceno - Crpymnuko), nompa (HeroBan — ConyHcko),
knum uu (Toperuy — Kocrypcko), kaum’uj (Jeguno — PagoBuniko) u
nepoe (borys, Peunria - Oxpupcko).

HasuBor sieca mpousseryBa of OIIITOC/IOB. 11 IPAC/IOB. *ésd, 6e3 mapa-
nenu Bo 6antuykara rpymna (feoprues 1986: 368; Skok 1972: 355-356).

HasuBor numpa mpowsneryBa of AujasieKTHa BapujaHTa Ha TePM.:
Leiter - ‘cxana, (Wagen)leiter ‘crpanuna Ha kona’ ([eoprues 1986: 432-
433). Op rep™.: Leiter mpousnerysa u pasHoBupHocta nompa (Skok
1972: 314).

HasuBoT knumuja e of TPUKNOT jaduK, HIPU.: AHUVia, CTTpY.: KAnpio
(Apruposcknu 1998: 150; Ieoprues 1979: 451).

HasuBoT nepde e 6aIKaHCKM TypLM3aM Off HEPCUCKO MOTEKIO, MepC.:
pdrdd > Typ. perde: cpricKOXpB.: pérda, Oyr.: nepoé, anb6.: perdé, perde,
apoM.: pirdé/birdé, pom.: perded, rpu.: mepdés (Jypumanos 1999: 169-
170; Jamap-HacteBa 2001: 64; Skok 1972: 638-639).
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Bo ocTpoBcku apeanu caMOCTOjHO ce YyIOTpeOyBaaT ClIeIHNUTE Ha-
3UBM: jANHAK, NAPeasu, napm auyu u pamku, ci.: janndk (B’mpumra
- EnupBappapcko), napsasu (Butonuiure - Buroncko), napm’avyu
(Esepen; - Kocrypcko) u pamku (Kamennua — JlendeBcko).

HasuBoT janxax BepojaTHO Ipomsjerysa of Typ.: yalan, BCyIIHOCT:
yalgan (Skalji¢ 1973: 359) 3a koj Cxok (1971: 751) To AaBa CIEAHOTO
TOJIKyBambe:

Izgleda da su se u ovom balkanskom turcizmu (tur. yalan ’falsus,
mendacium’) iz oblasti morala unakrstile dvije osnove, starija, koja
mozda i nije turskog porekla, i mladi balkanski turcizam: bug. jaldn,
jalandZzija, alb. jalldn ‘falsch’ Najvjerovatnije je da su jala, jalan, jalna
(hrv.-kajk. i slov.) panonske posudenice iz madz. dl ’falsus, falsarius,
dolosus; odatle dlt ‘tduschen’ > jaliti. Madz. dl je posudenica iz turskog
prije "honfoglalausa; iz vremena dok su Madzari nomadizirali u drustvu
turskog naroda (Skok 1971: 751).

HasuBot nepsas e 6aikaHCKU TypIu3aM Of IIEPCUCKO IOTEKIIO, TIePC.:
pirviz: CPIICKOXPB.: pérvaz, Oyr.: nepsas, anb.: pervds, -zi, poM.: pervdz,
rpu.: wepfai (Qypupanos 1999: 167-168; Jamap-Hactesa 2001: 65;
Skok 1972: 645).

HasuBoT napmax e 6anKaHCKM TypLM3am, Typ.: parmak: CPICKOXPB.:
parmak, 6yr.: napmdx, an6.: parmdk, pom.: parmac (Jypugasnos 1999:
72; Jamap-Hacresa 2001: 65; Skok 1972: 610).

HasuBoT panuna co HEKOIKyTe pasHOBUAHOCTY IPOU3JIETyBa Off CT-
CTIOB.: épina of; ue. KopeH: *rép- (Cabej 2002: 311-312).

CaMo BO 4eTMpy IyHKTOBM TPU HAa3VUBU ce BOOOjacHyBaaT, CIL.: KaHA-
ma - ‘neBa u gecHa kaHata' ([abep — KpuBomnananuko), kan’amu — ‘co
puxne’ (PankoBum - KpuBomanaHeuko), pasH uwiua — ‘CTpaHnUTe Ha
konara’ (ITomaguja — JlepuHcko) u secu — ‘Ha yeTBopKata' (Kucennua
— JlemueBCKO).

Bo mBaeceTmHa Hacenbm o MaKefJOHCKAaTa ja3MyHA TEPUTOPMjA IPU
VIMEHYBaWeTO Ha ‘UITUIATA LITO Ce CTaBa II0 CTPAHNUTE Ha Ko/maTa' ce
CpeKaBaIlapajie/iHa yIoTpeba Ha Ha3MBUTe, I1a 1Y PU Y CUHOHVMMHA HII34,
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IIPY ILITO BO JiBaeceTHHA Hace/I0 IpBa KOMIIOHEHTA € Ha3MBOT CHPAHU-
1444 VIU HeKOja Off HeTOBUTE PA3HOBUIHOCTH, CIL: CHPHUUA // cmApHu-
ua // wmuya (Yenonek — TetoBcko), cmdpH uyu : wimuyu (I pHenieBo
- Bopencko); cmpanuuya // wawama (Capakunue - TeToBcko),
cmpan’uya // kan’ama (JKusojuo - buroncko, Ipagcko — Benemko);
cmpan’uya // neca (Kpatoso), cmpanuya // necu (Kapabynuire -
Benemko), cmpan unyu // necu (Jobponumuira — KocTypcko); cmpanuya
// numpa (Kykypedanu — buroncko), cmpan’uya // nompa (Ilmpasa
- BamanpoBcko, Myptuno — CTpyMUYKO); cridpHuyy // paicHuuwima
(Imom6ouann — JlonHonpecnancko); cmpan uya // knum ' uu (Hukoman
- lltuncko); cmpar’uya // nonopa (borocnoser; — CBETMHUKOIICKO);
cmpan’uyu // cmpan’ uunu dacku (Barama —KaBagapeuko); cmpan’uya
// puxau (Mupasumu — TeBrenucko); — cmpan’uya // wimuya // kan’ama
(Crap VicreBHuk - JlemdeBcko), cmpan uya // wmuya // kaw’ama //
nompa (Mnago Haropnuane — KymaHOBCKO), cmpanuyu // paxHumima
// cmonnyu (Bonmmuo — Oxpupcko), cmpar’uyu // pass’uwiua // n'ecu
(Xpymumra — Koctypcko), cmdpruyu // paxcnuwima // panmuroe //
wunopa (Pecen).

HasuBor noHO0pa mpousneryBa on Typ.: londra ¢okaci < ¢dpanm. le
londres (Teoprues 1986: 469).

HasuBot puksna e pa3HOBUJHOCT Ha puma, KOJallTo e JobyeHa co Me-
Taresa Ha -p > p-7 of aumpa (Pauesa, Togopos 2002: 256, 269), a Ha-
3MBOT AIUMpa MPOU3JIETyBa Of AMja/IeKTHAa BapyujaHTa Ha repm.: Leiter
‘ckana; (Wagen)leiter ‘ctpannia Ha kona’ (Teoprues 1986: 432-433).

HasuBoT cmon6 mpousnerysa of 6a1TOCIOB., OMIITOCIOB. ¥ IIPACTIOB.
*stolpw (Togopos 2010: 522-523; Skok 1973: 353).

Hasusor wundpa npousnerysa o repm.: Schindel < nat. scindula (Skok
1973:271-272).

Kako mpBa KOMIIOHeHTa IpM IapajeHaTa ymorpeba Ha Ha3UBU-
Te CO 3Hayere CTPaHUIA ce jaByBaaT M APYIUTe HA3MBM, CIL: WUMU-
ua // apammumwe (LJapes [IBop -Pecencko); wmuyu // kanamx’ku
(FaBato — Butoncko); wmuya // nepde (Ilonoer; — KuueBcko); wimu-
ua // pawrruwma (Jyme - Ilpunencko), wm’uyu // paxuuw’m’a
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(Pamue - Oxpupcko); — xarama // jacm>dyu (Iparye — Koyancko);
kar>ama // kanrak (MadeBo — bepoBcko); karwramu // necu ([JpeBeHo —
[Ipobumtuicko); — paxnuwme // panmunje (Jleckoer, — OXpuacko),
pasnuwme // panuna (Apsatu — Pecencko); — neca // knumua (Caca
—-IlemueBcKo).

Hasusot jacmax "2° (metafora) ‘drvo na osovini’ e 6ajkaHCKU TypLu-
3aM M3BeJieH CO IOMOII Ha cydukcot -dik of yarmak: yazdik mokpaj
yastik: cprickoxp.: jastuk, 6yr.: jacmuok, anb6.: jastek, jashtek, jastek, jestek,
jostik (Jamap-Hacresa 2001: 86; Skok 1971: 760).

HasuBor kanak e 6ankancku Typuusam, Typ.: kapak, usBepie Ha -ak
op kampak, cprickoxps.: kapak, 6yr.: kandxk, an6.: kapdk, apom.: capdke,
poMm.: capac, rpu.: namdxt (leoprues 1979: 214; Jamap-Hactesa 2001:
85-86; Skok 1972: 39).

Bo freceTrtHa yHKTOBM Off JOTHOBApAAPCKUATE TOBOPY 1 BO CTPYMUY-
KJVOT TOBOp IIpY IIapajie/iHaTa ynorpeba Ha Ha3MBUTe, Kajje IITO IIpBa
KOMIIOHEHTA € HasMBOT CMPAHUL,A VI HEKOj O HETOBUTE PA3HOBUJ-
HOCTH, Ce TO/IKyBa CaMo Iapajie/THNOT Ha3uB. IIpuroa, ce 3abenexy-
Ba JleKa Iapajle/THNOT Ha3MB HOCY CEMAHTMYKA pas/inKa BO OFHOC Ha
‘ITHIIATA IITO Ce CTaBa IT0 CTPAHNUTE Ha KO/IaTa, BO 3aBUCHOCT Off Ha-
MeHaTa Ha ,,CTPaHMIaTa, CIL: CMPAaH uYa : IUumpy ‘Kora Bo3ar CHOIIE’
(MyTtynoBo — Kykyuiko), cmpdn’uya : numpu ‘ce ynorpebysaar Kora
Hocar ceHo, cnama u o, (ITarapoc - Kykymko), cmpdn’uya : numpu
‘kora Bo3ar cnama’ (Kpemoso - Kykymiko), cmdpr’uya : numpu ‘3a
cuone’ (Am6bap Koj — Kykymiko), cmpan’uya : nompa ‘3a cnmama, ceHo
mro ToBapame’ (fabpoBo — CTpyMmuKko), cmpan’uya : 1ompa ‘3a Ho-
ceme ceHO (Bempyca — CTpyMmuko), cmpan’uya : 10mpa ‘Kora ce Hocu
ceHo, cmama’ ([Jykatuao — CTpyMIUUKO), cmpdH uya : 710mpu ‘3a cia-
ma’ ([ojpan — IeBremicko), cmpdH uya : 7ompu ‘Kora Hocejie CHOIIje’
(Ipago6op — ConmyHcCKO).

HasuBoT cmpanuya nnyu HeKoja off HETOBUTE Pa3HOBUIHOCTU BO He-
KOJIKY Hacesnou ce ynorpe6ypa mapajieslHo co APYyru Ha3MBY KaKo CHU-
HOHMM, IIpU IITO THE HEe Ce TOJIKYBaaT, HacIpeMa Ha3sUBOT CO JAPYTO
3Haueme IITO Ce TONKYBA, CIL.: CHPaH uua // wmuya : 710mpa ‘Kora ce
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Hocu cnama’ (Koctypuno —CTpyMmuKo); crmpdH’eHuya // wimuya : necu
‘CTpaHeHNIIN IITO Ce K/IaBaaT Kora ce ToBapaar cHonoBy (TymueBuiite
— ToctuBapcko); cmpanuya // kanama : paxHuwde ‘Kora ce Topapa
ceHo’ ([Jparomr —-butoncko), cmpanuye // kaname : pajxcHuwima ‘mmn-
IVITe Ha JIeCUTe LITO CTojaT o crpanute’ (Jbybanue — CKOICKO).

Kako ImpBa KOMIIOHEHTa Ha3UBOT CHMPAHULA VIV HEKOja Off HETOBUTE
PasHOBMIHOCTY BO MaJI 6pOj IIyHKTOBU Ce YIOTpeOyBa 1 CO APyry Ha-
3UBY, IIPY IITO Ce TOMIKYBAaT CaMo 1apasielHITe Ha3UBH, CIL: CHPaAHU-
ua : paxcHuwime ‘crpannuaTa Ha KomecHnkor (KyukoBo — CkoIcko),
cmpanuya : necy ‘TuteTenn, kopaun (borommta — Benemko), cmpan uyu
: 10H0pa ‘3a cTaBame rposje’ (IIpeBox — CBETMHMKOICKO), CMPAH uua
: KumM’uj ‘IpBa JOITY, CTOjaT HA CTPaHaTa Kora HOCAT CIaMa, CHOIIje
U CJL: Ky yuKa, Ky/Z yuku ‘GpBLA IITO TU JpXKaT CTPAaHNUTEe Ha Kojara’
(Pypxka - IeBremmcko).

O6pateH cnydaj uMa Bo IyHKTOT CMornape — CTpyMMYKO, Kajje LITO Ce
TOJIKYBa CaMO Ha3MBOT CMPAHULA, HACTIpeMa TTapaeTHNOT Ha3!B, CII.
cpan’uya ‘He e CTpaHNLIA: I0MPa.

Hasusor kynyuxa npousnerysa of Typ.: kulluk (Skok 1972: 230; Skalji¢
1973: 424).

Bo pmecermna HacenOu, BO KOM OTCYCTBYBa HasMBOT CHMPAHUUA, KAKO
IIpBa KOMIIOHEHTA IIpY ITapajie/IHaTa yIoTpeba, ce CpeKaBaaT HasMBUTE
wWmuya, KAHAMa N pajxcHuwime, IIPY LITO Ce TONKYBa CaMo ITapajieHu-
OT Ha3WB IITO ¥IMa Pa3/IuyHa CeMAaHTHKA, CIL.: WMulya : paxHuume ‘Ha
ronema kona’ (JbybojHo — Pe3ceHcko), wmuya : paxcHuwme ‘3a cnama,
nokabacto’ (Pagoxpa — CTpyIIKO), wmuyu : ecu ‘ako ce of IpadKu’
(JIecHoBo - ITpobuiTniicko); kanama : paxruwuya ‘3a ceno’ (Crpyra),
kan’ama : nompa ‘Bese cHomje (Jomuu bansan - llltuncko), kaw'ama
: nompa ‘cHomje coc Hea Bo3ar (CmanueBo — KouaHcko), kaw’ama :
nompa ‘Kora HocaT cHomje (Coxomapuy — KouaHcko); paxcHummue
: numpa ‘Ha xomcka' ([I. Jusjany — KpyuieBcko), paxcHuwima : neca
‘petko’ (Ctrposuja — IIpunerncko).

Bo nynkror Bykojuanu — KnueBcko HasuBuTe wmuya u seca ce yIo-
TpeOyBaaT KaKO CHOHVIMU IIapajiellHO CO HasWBOT PAXHUUMA, PN
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IITO HA3MBUTE WMuya ¥ 7ieca He ce TONKyBaaT, HacIpeMa Ha3MBOT
PAKCHUWMA, CIL. WMUYA // 71eca : parHUumma Jiecu.

O6paren cny4daj nma Bo Hacenbata Kpyije — Pecencko, kafe 1mTo ce
TOJIKYBa CaMO Ha3MBOT PAXHULULA, HACTIPEMA TTapasie/THITe Ha3UB, CIL.
pdscHuwa ‘Ha ToNIeM ofiap’ : panmutje // ooap.

HasuBot 0dap BepojatHo e of ipacioB.: *a-drs. Ce cpekaBa BO HEKOJI-
Ky CIOBEHCKM ja3MI[y, CII. CTIC/IOB.: 0drs, CPIICKOXPB.: 0dar, OYT.: 00sp,
C0B.: oder, delL.: odr, odry, pyc.: odep (Ieoprues, Iypumanos 1995:
809-812; Skok 1972: 543).

Bo meTHaeceTMHa IYHKTOBM Ha MaKe[OHCKAaTa ja3WyHa TEPUTOpMja
uMa fudepeHIpambe Ha Ha3UBOT CMPAHULA VN Ha HEKOj Off HETOBM-
Te PasHOBUHOCTY HaclpeMa PyruTe Ha3WUBMU, U3Pa3eHO IPEeKy TOI-
KyBarbe Ha Ha3MBOT CMPAHUYA 1O PasIMIHM OCHOBU BO KOpenarja
CO JpyTMTe HA3WBY, JyPU M TOTAII KOTa MMa CHMHOHMMHA HM3a, CIL:
cmpanuya ‘Kaj BOIOBCKA KOJIa : kaHama ‘Kaj KomcKa Kona’ ([Tapanoso
-buroncko), cmpanuya ‘Ha gBOKONKA' : KkaHAma ‘Ha 4YeTBOpHUja’
(BemumberoBo — CKOIICKO), ctndpH’eur i ‘OOMIHM LITUILM OTCTpa-
Ha Ha Ko/maTa' : KaHamu ‘TIOJOJTHU Off CTAPH eMH ITe; KOora Ce TOBa-
pa crmama, toram ce kmaBaar’ (IleukoBo - ToctuBapcko); cmpan’uya
3a oOMYHA KoMa' : paxcHuwima ‘3a IpeHecyBame CHOIje, clnama’
(CxoumBup - buroncko), cmpanuya ‘co WTHLA, IO ABE O CTPaHa ce
K/IaBaar : pajxcHuuime UCTO Of CTPaHa Ce K/IaBaaT, Kora ce ToBapa cia-
ma’ (Tomomuyanm - [Ipuserncko), crmpanuya ‘of WTULN : paXHUMA
‘ce moCTaByBaaT Ha [IBOKOJIKAaTa 3a HOCEHe CHOMOBM WIN [ApBa’
(KarmanoBo — CKOIICKO), cmpanuya ‘3a fybpe’ : pasHuuime ‘3a cHolje’
(M3BOp - Bernemniko); cmpanuya ‘06MIHO ce KIaBaaT Kora ce HOCU CO
KO/IaTa KaMeH, I1ecoK, Iyope’ : sompa ‘Kora ce ToBapa: CeHO, ClaMa,
cHomja’ (bammuo Cenno -Beneuko), crmpan uyu ‘mwTunnTe M0 CTpaHu-
T€ : 1I0Mpu ‘TPenn, Ha KOU MMa ITOCTaBEeHN JIETBH, CIIY>KaT CaMo 3a TO-
Bap Ha Cj1aMa, ceHo, cHomje’ (Mapena — KaBayjapeuko), cmpan’uya ‘3a
Apyru paboTi’ : kaum uja ‘3a cCHorloBM Off ABeTe cTpann (CrapaBuHa —
BuTO/NCKO); BO CMHOHMMHA HI34, CIL: CPpAHULMa ‘3a 4eTBOPHA Koja’
: kKaHama ‘leca of MPadKN: paxcHuwua // pasHum4a TUpPeKInba 3a
nBojHa Koma' (Jbybanmmra — OXpUICKO), cpaHuya ‘OImTO : KaHama
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‘Ha YeTBOpKaTa : paxHuwime ‘Ha fiBojankuTe BomoBckn (I. benuma -
bponcko), cmpanuya ‘WTHIIA Off CTpaHATA : paAMCHUUME ‘KOTa Ce TO-
Bapa cjlaMa, CeHO, CHOIje U [ip. : Kanax, kanayy ‘Hampeq U Ha3aj Ha
konara’ (OpoBHMK — OXpUACKO), crmpaHka, cmpanKe ‘Ha YeTBOpuja’ :
pasxcrumime ‘ce KlIaBaaT Kora ce HOCY CEHO, CHOIIje MIN IIyM : 7lecd,
nece ‘Ha KonecHUK (Bparuuua-TeroBcko).

Bo HEKOJIKy MyHKTOBM, BO KOM OTCYCTBYBAa HasMBOT CMPAHUUA, VIMA
L[M(bepeHquaqua Ha Ha3UBOT WMUUA, OMHOCHO Ha HA3UBOT pPai-
HuuimMe VIV Ha HEKOY Off HUBHUTE Pa3HOBUHOCTY HAaCIIpeMa IPYTUTe
Ha3VBY, M3Pa3eHO NPEKY HUBHO TONKYBambe II0 Pa3INIHy OCHOBM BO
KOpeJalyja co ApyruTe HasuBY, Jypy M TOTAIl KOTA JMa CHHOHMM-
Ha HU3A, CIL.: Wmuya ‘00M9IHO’ : paxcHuwma ‘caMo 3a CHolja’ : iumpa
(KpyuroBjauu - Ilpuiencko), wmuye ‘3a MYeHKA : paxHuuime ‘3a
caomje’ (bopogen — CTpymuiko), wmuyu ‘3a Mamy Koiu (3a May ofap)
yIMa IJIeTeHY CO MApTKe MM CO LITUIM 3a [ja He Ce TypyBa Marepuja-
0T’ : 7leca ‘Ha TOJIEMUOT Ofiap HAMeCTO JylleMe, a Ha Ma/IuTe ce CTa-
Baar WTHULM : PAnMuHA, panmurbe ‘Ha TOTONIEMUTE, 32 HOKPYIIHO —
TPaHKI, MUCEpPUIITe, TYeHKapHMLa, ciaMa 1 1. (ITperop — PeceHcko);
pdncHumma 3a ceHo’ : necu ‘3a xuto (MaspoBo - [ocTuBapcko), pas-
Huwme, pd3Huwima ‘fpBeHY U3JIe/IKAaHM Jla KperaT off cTpaHa. [loBeke
BO yrnoTpeba panTuHa : panmuHad, panmuHu, panmuuye OF HPBO’
(Creme - PeceHncko), paxcHuuima ‘Ha gBOjKa’ : 1umMpy ‘Ha 4eTBOPKUTE’
: mpow ‘monHata mtuna’ (Bpanemruia - Kuuescko).

HasuBot mpon npousnerysa op rp4.: dpovi (Apruposcku 1998: 276-
277; Skok 1973: 506).

Bo ocTpoBcku apeanu ce cpekasa fudepeHimjanuja Ha CTIefHNTe Ha-
3UBH, CIL.: KAH ama ‘3a 3eMja, 3a ryope’ : 10H0po ‘3a cnama’ ([JymanoBie
- KymaHOBCKO), kanak ‘WTnua’ : secu ‘co mparke 3a CEHO ¥ clama’
(KynoBo - ToctuBapcko), op’amk’u ‘Ha MUTapKaTta : jlecd ‘Ha YeT-
Bopkara’ (Kammmaniuy -JlemueBcko), pank’u ‘Ha MUTApKa’ : Kpuid ‘Ha
yeTBopka ([IBopuiute — bepoBCcKo) u kaum Uja, KAuUMU: ‘3a CHOIIje HO-
ceme’ : Kowt // neca ‘3a rHOj, 3a myenka’ (Tuomumra — Kocrypcko).
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HasuBoT Kous e OIIITOCIOB. U IIPAC/IOB. TepMUH *kasjb, 6e3 mapanenn
BO 6anTuukara rpymna (feoprues 1979: 690-691; Skok 1972: 166-167).

HasuBoT kpuso mpousierya of OIIITOCIOB. ¥ IpacioB.: *(s)kridlo
(Teoprues 1986: 11-12; Skok 1972: 195-196).

ITpy mpoBepkara Ha AMja/JIeKTHUTE HA3VBM M HAa HUBHUTE Pas3HO-
BUJIHOCTY 32 MMEHYBambe Ha CHMpaHuyama — TITULATA LITO Ce CTaBa
[0 CTPaHMTE Ha KO/MaTa BO MAKEJTOHCKNTE JIEKCUKOTpadckm Tpyzmo-
BU Peunux Ha maxedoHCKUOM jasuk co CPNCKOXPBAMmMCKU MOnKy8ara
(Konecku 1961 - 1966) n Tonkosen peurux HA MAKeOOHCKUOM ja3uk
(Koneckn 2003 — 2014), ox IegHa TOYKa Ha HMBHATA 3aCTAIIEHOCT U
Off I7IeflHa TOYKA Ha HUBHOTO 3HAaYeHhe, MOJXKAT Jja ce 3abe/eXxar n3Bec-
HU cOBIIarama U pa3INnyHOCTH.

Bo Peunukom co COOABETHO 3HaYeHe, OCBEH HA3WMBOT CMIPAHUlA, €
perucTpyupaH caMo HasUBOT /umpa, CI. cTpanmua f ... 2... — daska sa
strane; na seoskim kolima: lotra, stranica (Koneckn 1966: 332), murpa
flotra, stramica (Koneckn 1961: 388).

Tonem 6poj op AujaneKTHUTe HA3UBU BO PeuHukom ce HOTUPAHU CO
IPYTY 3HAaYeHa, CIL: jacTak -1un 1. v. mepHnua. 2. slamarica. 3. obradena
leja za rasad (Konecku 1961: 309), kanara f zemljani sud za vodu a i
za druge te¢nosti, kréag (Koneckn 1961: 318), kamak -1ju m kapak. 1.
(moxsonka) oTBopu ro kamakotT otvori poklopac; (fraz.) Toj craBa ka-
nak Ha cX on nalazi odgovor na svaku rec. 2. (kpuno Ha nposper wm
Bpara) 3aTBOPY T'0 KallaKoT Off mpo3openor zatvori kapak prozora. 3.
(xyemka) KamamyTe IIOYHaa Ja My ce 3aTBopaar kapci su poceli da mu
se sklapaju. 4. kapak na rukavu (Konecku 1961: 319), xom m ko$ (co
pasnmuyHy GopMU U HaMeHa: 3a TOBapebe, 3a hakarme puba, 3a YyBarme
ITYEHKA, 32 Typarbe KUTO BO BOJEHNIIA); TpajeH Ko grudni kos; (fraz.)
¢pm ro B xom baci ga u ko$ (Koneckn 1961: 359), kpuio n krilo. 1.
(xaj ITULIM ¥ MIHCEKTN) OpeNoT mypu Kpwuija orao §iri krila; (fraz.) mu
ru notcekoa kpmnara podsekli su mi krila. 2. (cmynm Ha KpuIo KOH-
CTpyKuMM) Kpujao Ha aBuoH krilo aviona. 3. (egHara cTpaHa Ha HELITO
mTo ce chaka KaKo CUMeTpUYHO) Kpuio Ha 3rpaga krilo od zgrade;
Kpwio Ha Bpara krilo od vrata; sport. Ha neBoTo Kpuo na levom krill. 4.
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(monmuTHMYKa rpymanuja) 1eBOTO KpPUIO Ha 3eMjofiesickara napruja levo
krilo zemljoradnicke stranke. 5. (fig. 3amrTnra) nox xpuaoro Ha 6ora
pod bozjim krilom (Konecku 1961: 366), meca f 1. lesa, pleter. 2. (fig.
arh.) pletenica (kose). 3. narocita naprava od pruca za lovljenje ribe. 4.
v. 6panal (Konecknu 1961: 383), 6paHnal fbrana, drljaca (Konecku 1961:
44), omap, -npu m (1. M3UTHATO MECTO ITOKPAaj SUJ] BO c00a, Koe CITY>KI
3a ceflerbe I 3a JIeKere. 2. IPBEHO JIETIO, IPBeH KpeBeT) odar; cMpTeH
omap mrtvacki odar, katafalk (Koneckn 1965: 27), mapmax, -1iu m (arh.
KOJIeI Off orpajja Ha CKayu, O6ankoH, yappak u ci.) parmak (Koneckn
1965: 135), mepBa3 m (13aeH pad, paMmka Ha IPO30pel, CIUKa U Ip.)
pervaz, okrajak, ivica, rub, okvir, ograda, optok (Koneckn 1965: 151),
neppae n (razg.) I perda, perde. 1. zavesa, zastor; cu kiajie mepauma
stavili su zavese. 2. veo, v. mpeBe3; (fraz.) My x1ane nepge Ha oun stavili
mu perdu na odi, zaslepili ga, zaludili ga. 3. membrana, opna; (fig.)
devicanstvo, nevinost; (fraz.) nykuaro neppe izgubljen stid; My myxxano
nepyeTo on je bez stida i srama. II 1. (6onect Ha okoTo) navlaka, mrena,
beona. 2. (dijal.) ograda; 6aBua co neppe basta s ogradom (Koneckn
1965: 151), cronben -1y m dem. od cron6 1 stubié; mpen KykaTa nma-
e efieH cronber pre ku¢om je bio jedan stubi¢ (Koneckn 1966: 328),
cTonn6 m stub 1. (BasrdecT Tpyn off APBO, KAMEH, MeTal U CJI. YKpeIleH
BO HEIIITO BEPTUKA/IHO) caja Ha cTonboBu dvorana na stubovima; rpa-
HI4YeH cToyI6 granicni stub, kamen; Tenedonckn cronb telefonski stub;
(fraz.) cpamumor cTonm6 sramni stub; ‘pberen cron6d ki¢mni stub; 2.
(fig. moTnimpay, onopa) Toj Gemre cTond Ha opraHmusanujaTa on je bio
stub organizacije (Konecku 1966: 328), rpow m (dijal.) odar, postelja
(Konecku 1966: 402), mmHppa f (Mana TaHKa U TeCHa LITHYKA, KOja ce
yroTrpebyBa 3a TaBaHu 1 nokpuBy) $indra, Sindrika, simla (Koneckn
1966: 564) n mrruna f daska; meberna, Tanka utH. mruna debela, tanka
itd. daska; mTuma 3a meco daska za seckanje mesa; mruia 3a Mecerme
daska za mesenje; (fraz.) co Tpu mwtuny e nema Cetvrte daske (u glavi),
fali mu jedna daska; Ha rama mTuia He rasu ne gaziti na trulu dasku;
Kako 1mTnna e (MHry cmab e) biti kao daska (Konecku 1966: 573).

BoommTo He ce 3abenexxanu Bo Peunuxom CIefHUTE UjaIeKTHY Ha-
3VBM CO PasHOBUJHOCTUTE, CIL: janHAK, KAUMUjA, KYIY4Kd, T0HOPA,
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pascHuwme (paxcHux) v panuna (apamuua, opamka, panka, panmuna,
pamka), OMHOCHO Pa3HOBMAHOCTUTE HA HA3MBUTE IUMPA U CPAHUUA,
CIL: I0mpa, pukna u cmpaneHuya (cmpanuwime).

Oxn nujamekTHNUTe Ha3MBM CO 3HaUeHe IITHUIIA IITO Ce CTaBa II0 CTpa-
HITE Ha KOJIaTa, IIOKPaj Ha3UBOT CrMpaxuyad, Bo TonkosHuom peuHux
(Konecku 2003-2014) e HOTMpaH CcaMO HAasMBOT paxcHuuime, CIL:
CTPAaHMI, MH. CTPAHULIM . ... 2. BOuHa moBpuINHa Ha HewTo (Ha pas-
00j, Ha KOJ1a M1 1p.). Ja 3asp3a y30ama Ha cmpanuyama Ha yesama. Hu3
ynuyume munysaa xonu 6e3 cmparuyu... (Koneckn 2011: 584-585),
paKHMINTe, MH. paXHMIITA cp. CTpaHMYHA Orpaja of Kola, 00MYHO
BOJIOBCKA, CO MAJIKy 3a0CTPeHJ) BepTVKA/IHM IITHYKI, LITO Ce CTaBa
Ipy NIPEBO3 Ha CHoIje, ceHo 1 c1. Cume ce cryxcume co 60/108CKU KOMU
co paxcHuwima. [enxae paxHuuima 3a éonoscka kona (Koneckn 2011:
18).

Bo TonkosHuom peunux ce 3abene>xaHy U ce IMPOTOIKYBAHY 3HAUU-
TelleH OpOj AMjaseKTHY JIEKCeMM CO APYTM 3Hadyewa, Off KO, opajfn
00eMHOCTa Ha PeYHMYKUTE CTATUM HA HEKOW 3aI/laBHM 300pOBU, I
IpUBefyBaMe CaMO TOJIKyBamara, 0e3 JVUIyCTpaTMBHVOT MaTepujal,
CII. jacTak, MH. jactaiu m. (pasr.) 1. B. mepHmia. 2. Jlyuiek momH co
cmama; cmamapuiia. 3. Jlea obpaborena 3a pacap... (Koneckn 2005: 432),
KaHaTa, MH. KaHATU . 3eMjeH caJi 3a BOJA M 3a APYTU TEYHOCTH CO
mMpoK oTBOp U co pauka (Konecku 2005: 466), Kamak, mMH. Karamnyu
m. 1. IlpenmeT, HanpaBa CO KOja ce 3aTBOpAa HEKAKOB Cajl, IIOK/IOIKA...
2. Cekoj IpefMeT, HaIllpaBa IITO CAY>K! 32 IIOKPKBalbe, 3a 3aTBOpPatbe
Ha HEKAaKOB OTBOP... 3. [[pBEHO MM MeTalHO KPUIO Ha IPO30peL; WIn
BpaTa LITO MOXKe JIa ce OTBOpa ¥ 3aTBopa... 4. (aHart.) [logBiokeH, Ko-
KeH Habop IITO TO 3aTBOPA OKOTO... 5. CBUTKAaHMUOT Jle/l Ha PaKaB Off
KOIITy/Ia, Ha TIAHTA/IOHN U CJL., MaHXeTHa. 6. (mpeH.) Kpaj Ha HemITO...
(Koneckm 2005: 472), ko, mMH. KomoBu u kouieBu m. 1. Capg co pas-
mu4Ha GopMa U roJIeMIHa, CIUIeTeH O BpPOOBM WM IPYTY TPAHKIL... 2.
(cnopt.) a) Bo xomapkara — o6pad co Mpexxa 6e3 JHO IIOCTaBeH Ha Off-
pezieHa BUCHMHA BO KOJUITO ce y¢piia TomkaTa... 6) [Torogok co tonkara
BO 00padoT. 3. Bpia 3a noBewe pubm... (Koneckn 2005: 621), kpuio,
MH. Kpuja (Ha nTuna), kpuia (Ha HexxuBo) cp. 1.a) Opras 3a neTame
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Kaj ITULIATE i HEKOU MHCEKTH... 0) TakoB OpraH Kaj HeKOM MUTOIOLIKY
cyurectsa. 2. Eqnara crpana op Hemrto 1mito ce caka Kako CMeTpud-
Ho. a) CrpaHndeH e of netano (Ha aBUOH, egpunnia)... 6) Exnara
CTpaHa Ha U3TpajieH 00jeKT... B) (aHart.) [le o opraH BO Te/IOTO Ha YO-
BEK VMM Ha XMBOTHO... T) (reorp.) CrpaHa Ha Bo3BuieHue. 3. (IpeH.)
Hen op Bpata, mposoper] IITO ce OTBOPA U 3aTBOPA; HOA... 4. (BOeH.)
IlecHa 1 1eBa cTpaHa Ha BOjCKaTa pacropefeHn Bo 60pOeHN peloBIL...
5. (copt.) VIrpau Ha neBaTa My Ha JjleCHaTa CTpaHa BO PaclopefoT Ha
UTpadnTe Ha UTPANUIITETO... 6. [pyma Bo MOMUTIYKA TapTHja UK BO
HeKaKBa OpraHysalija Koja ce pasimKyBa BO CBOETO M/e0IOMIKO-IIPO-
rpaMcko cdakame... 7. (mpen.) 3amrura... (Koneckn 2005: 641), neca,
MmH. ey . 1. Helto mto e TycTo CrjieTeHo of MPavKy U TPCKIL... 2.
(apx.) CutHu miereHkn... 3. [IpeMuH mpeKy peka o cTe61a CoeHM
Kako cruiaB... 4. HanpaBa op mpavku 3a oBetbe puba. 5. Hampasa 3a
OpaHocyBame M30paHa HMBA; CII. OpaHa... (Koneckn 2006: 34), ogap,
MmH. ogpu M. 1. VI3purHato MecTo, 06MYHO Off PBEHM LITHUIIN, IIOKPA]
suj BO co0a, Koe CITY>KU 3a Cefierbe 1 3a JIeKemwe... 2. [[pBeHo jerno, fp-
BeH KpeBeT... 3. Jler/io Ha Koe JIeXX)t MPTOBEL[OT 0 HETOBOTO 3aKOITy-
Bame... (Koneckn 2006: 457), mapmak, mH. mapmaiu m. (apx.) [le6emo
Iapue pBO Of Orpajia Ha cKamy, 6akoH, yappax u ci1. (Koneckn 2008:
37), neppe, mH. neppuma cp. (pasr.) 1. ci. 3aBeca 1 u 3. 2. B. mpeBes.
3. (camo BO e0H.) a) Membpana, omnHa. 6) (mpeH.) HeBuHOCT, eBCTBe-
HOCT. 4. (camo Bo efH.) bonect Ha ounre; KaTapakTa... (Koneckn 2008:
64), TPO, MH. TPOWHOBHU, U30p. MH. Tpowa M. Ofap, 7erno, mocrena
(Koneckm 2014: 122), muugpa, mMH. MHAPK #. Maja TeHKa, /lecHa
IITHIA ITO ce yHoTpeOyBa 3a n3paboTKa Ha MOKPUBMU, TABAHU U CIL...
(Koneckm 2014: 437) u mtuna, mH. wtuny . 1. [Tapye no6po obpa-
60TeHO PBO, IJIOCKATO U CO OIpefieieHa paBoaronta popma... 2. [len
off IpnOOPOT BO KyjHATa. a) [IpBeHa IITO CIY>KM 3a CeYKarbe MpK ToT-
BeweTo... 0) [T1ockara, IpBeHa IITO CIY>XM 32 MeCeme TeCTO WK 32
cykame... B) CTy>k11 3a cepBrpabe Ha IPUroTBeHara XxpaHa... 3. [len ox
npu6op BO ZOMAaKMHCTBOTO ILITO Ce KOPUCTH 3a Merame... 4. (Cropr.)
CrpaBa co Koja ce BpIIIM OTCKOKHYBambe BO I'MIMHACTVKATa 3a Jia e J10j-
Jie 10 [IaBHATa Crpasa (rpefa, BpaTUIo, KO I C/1.) Ha Koja ce Of{BMBa
Bexxbara... (Konecku 2014: 468).
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He ce 3abenexxann Bo TonK0BHUOM peHUK CTIETHUTE [UjaleKTHU Ha-
3UBU CO PAa3HOBUAHOCTUTE, CIL: jANHAK, KAUMUjA, KYLy4uKa, TUMpa
(nompa, puknu), nouopa, panuna (apamuna, opamka, panka, panmu-
Ha, pamka) ¥ cmonbely, OFHOCHO Pa3HOBUHOCTHTE Ha Ha3VBUTE Padi-
HUWMe I CPanuya, CIl. paxcHuK N cmpavernuya (cmpanuuime).

Ha eTuMornomky 1miaH MoXKe fja ce KOHCTaTupa JeKa Ha MaKeJOHCKa-
Ta IMjaseKTHAa TEPUTOPHja, OCBEH HAC/IE[IeHUTE Ha3MBM 32 IMEHYBambe
Ha cmpanuyama TTHULATA IITO ce CTaBa II0 CTPAHUTE Ha KOJIATa, CIL:
Kowi, Kpuso, neca, 00ap, paxcHuuime, panuua, cmonbey, i crmpaHuyd,
MIMa Ha3VBU U Off TyT'O IIOTEKJIO, ITTABHO, O TYPCKMOT 1 CO HETOBO II0-
CPeACTBO Off HEPCUCKMOT U Off APAIICKMOT ja3NK, a MAJIKy Ha3MBU MMa
Off TPUKMOT U Off TEPMAHCKUOT ja3MK.

BpojoT Ha Ha3MBUTE Of TYPCKO IOTEKIIO € 3HAYMTETHO TOMIeM, CIL.: jaji-
HaK, jacmak, Kkawama, Kanax, Kyzy4ka, 10H0pa, Napmax, nepeéas u nep-
de, BO OTHOC Ha 3aeMKUTe Off IPYKOT ja3NK, CIL: KIUMUjA VI MPOH, T.e.
BO OfIHOC Ha 3aeMKITe Off TePMAHCKIOT jasuK, CIL 1Umpa co Pa3HOBUJI-
HOCTUTE /I0Mpa Y pUK/ia M HA3MBOT WUHOPA. 32 IOTEK/IOTO Ha HA3UBOT
WMuYa MMa pasanaHy MIACTIeHba.

Bp3 ocHOBa Ha M3/I0XKEHMOT MaTepujal MOXe fia ce KOHCTAaTyupa JeKa
Ha MaKefJOHCKaTa IMjaJieKTHA TepUTOpUja HeMa eUHCTBEH HasuB
3a MMeHyBambe Ha ITUI[ATa LITO Ce CTaBa II0 CTPAHUTE Ha KOJara.
JloMyHaHTeH Ha3MB CO HaJ| CTO MOTBP/yBatba BO CAMOCTOjHA 11 BO Ia-
paenHa yrnoTpeba co Apyru Ha3uBY e JIeKCeMaTa CPaHul,a co CBOUTE
pasHoBupHOCTH. ITOKpaj 0BOj MaKe[OHCKM HAc/efieH Ha3UB, CO 3Ha-
Yerbe ‘CTpaHMIA’ BO YeTUPUECeTVHA IIYHKTOBY, Ce jaByBa M MaKeJOH-
CKMOT HaC/IefileH HasuB pajcHuuime cO CBOUTE PasHOBUAHOCTH. Bo
IIOTO/IEMY apeajil Ha MaKeJOHCKUOT [iVja/leKTeH TepeH ce CpeKaBaar
3aeMKUTe KaHAma, wmuya u aumpa co pasHoBupHocTute. [Tomann
Hofpayja Ha MaKeJOHCKAaTa AMjajJieKTHa TepuTopuja 3adakaaT Make-
JIOHCKITe Hac/efileHV Ha3VBM /leca VI panuHa co pasHoBUAHOCTHUTE. Bo
MaJIi apeai ce CpeKaBaar 3aeMKIUTe: KAUMUjA, Kanak, 10H0pa u nepoe,
a BO OCTPOBCKI apeas, T.e. CAaMO e[JHAIIl BO MaKeJOHCKUTE AMja/IeKTH
ce HOTMPAHU MaKe[OHCKUTe HAC/IeNeHN HA3UBI: KOWl, KPUso, o0ap u
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cmonbeuy, OFHOCHO 3aeMKUTE: jaIHAK, jacmak, Kyny4ukad, napmax, nep-
843, MPOH VI WUHOPA.

bp3nuoT pasBoj Ha TeXHMKaTa MOXe Ja ja ,Jchpm Komara — JpBe-
HOTO IIPEBO3HO CPEACTBO Ha YETHPY TPKasa, BIEYEHO Off 3alpeXkeH
no6UTOK of ynmoTpeba BO TPAHCIOPTOT M KOMyHuKanujara. [leHec
KOJIaTa KaKO IIPEBO3HO CPEICTBO PETKO ce CpeKaBa BO pypayHNUTe
CpenyHI, a YIITe IOPETKO MOXKe fla Ce CPeTHe BO ypOaHMUTe CPeyHIA.
[TocTon ronemMa BepOjaTHOCT KOJIaTa ia CTaHe My3ejcKu ekcroHaT. Ha
TOj HAYMH, Ke [IafHaT BO 3a00paB Ha3MBUTE 3a PAa3HUTE [IETIOBI Ha KO-
J1aTa, CIeACTBEHO M Ha ‘IITHIIATA IITO Ce CTaBa II0 CTPAHMUTE Ha KOJa-
ta, OBaa 60raTcTBO Off MAKEIOHCKM HACIENEeHM HA3VBU U Of 3aeMKMU
3a UMeHyBame Ha ‘CTpaHMIaTa 300pyBa ileKa MaKeJOHCKaTa ja3udyHa
TePUTOpMja JOITO BpeMe O1/Ia KPCTOIAT Ha Pas/IMYHyU KYITypu U ja-
3uiy. 3aeMKUTe BO HAPOZHUTE TOBOPY I'M OTKPUBAAT MATUIITATA IITO
ro IOBP3yBajle MaKeJOHCKIOT HAPOJ CO JPYIUTe HAPOAM BO TEKOT Ha
ucropujata. Jlen off Make[lOHCKNTEe HAC/IeleH) Ha3UBU Ce CTaH/lapAu-
3Mpajie BO MaKeJOHCKMOT jasuK 3a O3HauyBame Ha ‘ITUI[ATA LITO Ce
CTaBa II0 CTPAHNTE Ha KOJIaTa, CIL: CHPAHUYA VI paxcHuuime, HO TIOTO-
JIEMMOT [ie/l Off HUB U OJOMAllleHNTe 3aeMKI Ce CTaHJapAu3upae co
IPYTY 3HaYeHa, a Jie/ Off AMja/leKTHUTE HA3UBYU CO 3Ha4Yebe CTPaHMU-
112’ OCTaHaJIe /ja CBeflovar JjeKa MaKeJOHCKITe TOBOPY IIpeTCTaByBaaT
HeIIpeCyIIHY M3BOpYU 3a 300raTyBame Ha MaKeJOHCKUOT CTaHIApeH
jasMK CO HOBM Ha3MBI.
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The words for stranicata in Macedonian dialects

Abstract: Based on the corpus of dialects used from the card-index of the “Macedonian
Dialects Atlas” Project of the Krste Misirkov Macedonian Language Institute and
following the methodology of areal linguistics, the author of this article discusses
the words for ‘stranicata, the wooden board that makes the sides of the cart’ in the
Macedonian dialects. He observes that various cultures have met on the Macedonian
language territory, which has become evident in the naming of the object under study
from the thematic area of transport and communication. The author presents the dis-
tribution of many lexemes and their varieties on the whole Macedonian dialect area.
He provides the etymology of each lexeme and double-checks their frequency and

their meaning in the works of Macedonian lexicography.

The richness of Macedonian inherited words and borrowings used to name “stranica-
ta” indicates that the Macedonian language territory has long been at the crossroads
of various cultures and languages. The borrowings in vernacular varieties reveal the
roads that have linked the Macedonian people with other peoples throughout history.
The author concludes that some Macedonian inherited words have been standardised
in the Macedonian language to refer to the ‘the wooden board that makes the sides
of the cart] stranica and razniste, but most of them and the domesticated borrowings
have been standardised with other meanings, whereas some dialectal words meaning
‘stranica’ have remained to bear witness to the fact that Macedonian dialects are an
endless source of enrichment of the Macedonian standard language with new words.

Key words: stranica, Macedonian dialects, Macedonian language, lexicon, dictionaries.

Izjava autora o nepostojanju sukoba interesa i postivanju op¢ih etickih kodeksa:

Autor potvrduje da ne postoji nikakav stvarni ili moguci sukob interesa vezan za ovaj tekst te
da je tekst napisan u skladu s etickim kodeksima prema preporukama COPE (Committee of
Publishing Ethics).

225



